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Registration for Speed Industries Track Day

Track: Anneau du Rhin (Racetrack)

Date: 20.04.11 Start: 09:00 Finish: 17:00 (1hour lunch break)
Cost per Car: 225 Euro

Grip and Drift times

Surname: Name:
Street: Zip / Place:

Date of birth:

Phone: Mobile:

E-mail:

Car / Type: Licence plate:

Road registration : yes no (please circle matching)
Grip Drift (please circle matching)

Important Information:

Noise limit: 102dB at 4000rpm

- Details for payment follow with confirmation.
- Down payment has to be done immediately.

During the Trackday:

- Participation of drivers briefing is mandatory for being permitted to use the track.
- Only cars which are deemed safe will be allowed to the track.

- Every participant has to follow instructions from Speed Industries and the track
officials. Violations will be handled with exclusion from the event

Please fax page 1 + 4 signed to +41 55 410 63 21

(place, date, signature)
HURDNERWALDLISTR. 73 - 8808 PFAFFIKON - SWITZERLAND
MAIL: INFO@SPEED-INDUSTRIES.CH
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TERMS AND CONDITIONS

§1 Conclusion of Contract

1. Any registration made or order placed by you, whether through the Company's website or otherwise, shall be deemed an offer by you to
purchase the relevant event package or other arrangement. The registration must be communicated to us in writing. By submitting a registration
you warrant and confirm to us that you comply with our Terms & Conditions

2. The contract between you and Speed Industries shall come into existence, with acceptance by Speed Industries. Upon completion of the
contract, Speed Industries will issue a confirmation invoice and send it to you by e-mail.

§2 Payment
1. With conclusion of the contract, you need to make a deposit as specified in the registration.

2. Full payment, unless specified otherwise in the relevant offer or in the confirmation, must be effected 30 days prior to the event date and
must be paid by you in due time (date of receipt of payment).

3. Any other handling, cancellation or reregistration fees are due at once.

§3 Alteration and cancellation by the customer / Replacement by a third person

1. Before the event date, you may cancel the agreement at any time. The day the written cancellation is received by us (within the usual

working days and hours) applies. It is strongly recommended to communicate the cancellation of your registration to us in writing. In case of

cancellation or No-Show without notification, Speed Industries is entitled to demand compensation for the preparations and its expenditures.

SPEED INDUSTRIES may calculate this compensation precisely according to expenditures or based on the scale below. The following scale
applies unless other regulations had been specified:

until 28 days prior to the event: EUR 50.-
28 to 18 days prior to the event: 50%
18 days prior or less to the event: 100%

2. Every confirmed travel participant may be replaced by a third person up to the event date, if Speed Industries is notified of this change.
Speed Industries reserves the right to accept a third person, if he or she does not comply with the requirements of the booked event or if a. In this
case, the above cancellation regulations apply. If a third person replaces a confirmed participant, the contract between Speed Industries and the
confirmed participant remains untouched. Speed Industries reserves the right to claim reregistration costs from the third person in addition to the
original price.

§4  Cancellation /Refusal by SPEED INDUSTRIES

1. Speed Industries can terminate the arrangement with you, if you, despite dissuasion, behave in a way which interferes with the event or to
such an extent that it causes offence or danger to others, which would justify.a termination of contract with immediate effect. If the arrangement is
terminated by Speed Industries, there will be no refund of the amount paid for the event:

2. Speed Industries reserves the right to terminate the arrangement, if you do not settle the agreed amount for the relevant event in due time.
In case of termination because of delay in payment, Speed Industries is entitled to claim compensation according to the scale shown or calculate
the exact loss, in which case instead of receipt of a cancellation of contract from the customer, the customer receives a cancellation of contract
from Speed Industries.

3. If one of the offers is disclosed as being subject to a minimum number of participants, the contract concluded with the customer, comes into
effect only if this minimum number is reached. If the agreed minimum number of participants is not reached until latest two weeks before the event
date, the arrangement is terminated between you and Speed Industries, unless Speed Industries declares explicitly that the event will be arranged
in spite of the low number of participants. In this case of cancellation, Speed Industries will fully refund the amount, which was already paid for the
event by you. No further compensation is payable. Speed Industries is obliged to inform the customer immediately, if the minimum number of
participants is not reached.

§5. Cancellation of contract due to Force Majeure

1. If the event due to unpredictable happenings is hampered, endangered or in another way impaired, Speed Industries is entitled to terminate
the contract. Speed industries will perform a track inspection at the morning of the event and will then decide If the event will be started.

2. In case of cancellation for the reasons mentioned under IX.1, Speed Industries is obligated to take all necessary measurements, which result
fromthe cancellation of the agreement, especially with regard to transport — if this was part of the contract — the customer back to the destination.
Possible additional costs for the transportation (e.g. transport by other airlines with higher fares) must be born by the customer.

§6 Responsibility and Insurance

1. Participants (hereinafter to include applicants, drivers, teams, passengers, vehicle owners, vehicle keepers and their assistants) hereby
declare irrevocably and agree to be courteous, sportsmanlike and not to surpass one’s possibilities and those of one’s car — also participants
hereby declare that their participation in the event is at their own danger and at their own risk. They bear sole responsibility under civil and criminal
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law for all damages caused by themselves or by the vehicle used, unless any exclusion of liability is agreed under the terms of this agreement or
the conditions of the event.

Conversely, the event promoter accepts absolutely no liability in respect of participants for any personal, material or property damages, either prior
to, during or after the event. On submission of this application, participants formally waive any right - with the exclusion of recourse to law, in
respect of themselves, their legal successors or those persons for whose maintenance they-are liable, for-any dam-ages or accident suffered in
connection with-the event - to initiate proceedings or seek recourse from and against

- the-event promoter or promoters, including all associated clubs, associations and organizations

- the assistants and instructors of the above

- the circuit owner and its operators, other circuit operators and its staff, including circuit marshals and other companies engaged,;

- authorities, racing services and any other persons associated with the organization of the event

- the body responsible for road construction, in the event that damages, including to accessories, are caused due to the surface finish of the roads
to be'used forthe event

- the subcontractors and servants of all of the persons, companies and bodies indicated above, except where damages are caused by deliberate
action or gross negligence.

2. Furthermore, by this declaration, signatories release all of the above-mentioned parties completely from any claims made by third par-ties,
in the event that such claims include the above-mentioned parties in co-liability in respect of any accident caused by one of the undersigned, or
any other event resulting in damages.

3. In respect of any damages caused by participants to others or to the racing circuit site and ‘its facilities during the event (i.e. guard rails),
participants undertake to settle full associated costs immediately with the persons or party harmed directly on location.

Each participant is himself responsible for liability waivers (preferably in writing) in respect of such claims as may be made by an assistant against
the relevant participant on whose behalf the assistant is acting. The event promoter/s, including all associated clubs, firms, associations and
organizations disclaim any responsibility in case of robbery.

4. The driver must be the owner of the vehicle to be used for the event. Where the driver is not the owner of the vehicle to be used, her/his
application must be accompanied by a waiver on the part of the owner of the vehicle, or this waiver must be submitted before the beginning of the
event, at latest. Under civil law, the driver is responsible for ensuring that this waiver is legally valid. It is not the responsibility of the event
promoter to check whether the driver is the owner of the vehicle to be used or whether he has obtained a waiver from the owner of the vehicle;
thus, without any doubt the driver bindingly enters into full legal responsibility according to this agreement accepting such conditions without any
exclusion.

§7 Mandatory for each Participant

1. There is a briefing held prior to the event which must be attended by each participant.

Each car will be inspected prior to the start of the event. Every vehicle at-tending has to be in good technical condition and must be equipped with
a tow off device. If a car is deemed not fit or save for this event, Speed Industries reserves the right to dismiss the participant from this event. In
such case, the participant has no right of whatsoever for the payments made.

88  Nature of Event

Driver training on a circuit plant from which public traffic is excluded during the event. The circuit is a race track specifically selected bearing the
relevant safety aspects in mind. The purpose of the event is to maximize the driver's ability and to optimize technique, along with control of the
vehicle. The aim of the event is to improve vehicle control and driving safety.

§9 Various

Use of seat belts is mandatory during driving on the track. Each passenger MUST wear a crash helmet when driving on the track and the minimum
age of passenger is 16 years, maximum 2 persons per car. It is strictly forbidden to cross the boundary drawn i.e. by cones, to go back on the
track, to reverse one’s car on the track, to drive on the track in the opposite direction !

If there are cars without road registration participants will be divided into groups and will drive separately.
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Verzicht auf Rechtsanspriche 2011
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¢ Der Unterzeichner erklart, jede Risiken welche mit der Praktik des Motorsports auf der Rennstrecke verbunden sind, anzunehmen,
besonders bei ibermaRiger Kihnheit. Er akzeptiert die erste Runde mit gemaRigter Geschwindigkeit durchzufihren und nach der ersten
Tour sich dem Sicherheitszustand der Strecke bewusst zu sein.

« Er erklart hiermit, da3 er die freien Runden und die gestoppten Trainingsfahrten in eigener Verantwortung und auf eigenes Risiko und
Gefahr unternimmt. Er verzichtet auf sémtliche Rechtsanspriiche gleich welcher Art gegeniiber dem Besitzer oder dem Betreiber der
Rennstrecke, gegeniiber den Erbauern, den Veranstaltungsorganisatoren, den anderen Teilnehmern, den Sanitdtsteams und den
Versicherungsgesellschaften der obengenannten Personen und Firmen.

e Er erklart, dal sein Fahrzeug versichert ist und daB er fir sich sowie fir seine Versicherungsgeber, seine Erben und alle
Anspruchsberechtigten auf sémtliche Rechtsanspriiche verzichtet (die eventuelle Notwendigkeit diese Dritten zu informieren, sowie deren
vorangehende Zustimmung Uber diesen Verzicht zu erhalten steht unter der vollen Verantwortung des Unterzeichnenden).

« Errespektiert die Helmpflicht.

« Er erkennt an, daf3 er fir sein Fahrzeug selbst verantwortlich ist und sich verpflichtet sich, sein Fahrzeug keinem anderen Fahrer zu
leihen, solange dieser das Formular ,Verzicht auf Rechtsanspriiche” nicht unterzeichnet hat.

« Ererklart, nur einen Beifahrer auf dessen eigene Gefahr und eigenem Risi ko unter seiner vollen Verantwortung mitzunehmen.

e Er Ubernimmt die Verantwortung fir eventuell von seinem Fahrzeug ver  ursachte Schaden. Insbesondere fir Schaden an den
Infrastrukturen der Rennstrecke (Leitplanken, Reifenstapel, Olspuren, Plastikschikanen, Pylonen, Feuerléscher). Und er erklart sich
bereit, im Schadensfall, die nach Kostenvoranschlag der Firma ANNEAU du RHIN AG festgelegten Kosten zu Glbernehmen (Tarife auf
Anfrage).

¢ Er ist einverstanden, dal} die Aufnahmen seines Fahrzeuges und seiner Person durch Videolberwachung oder von Fotografen
kommerziell ausgewertet werden dirfen.

« Er erklart von der Geschaftsordnung der Rennstrecke  Kenntnis genommen zu haben und diese zu respektieren (siehe weiter unten),
vor allen Dingen betreffend dem individuellen maximalen Larmpegel und folgerichtig, dald keine Rickzahlung im Falle einer
Uberschreitung dieses Larmpegels erfolgt.

Geschaftsordnung

Der Kunde verpflichtet sich, sowie seine Begleiter, Kinder und Tiere, das Privateigentum wo er als Gast empfangen wird, zu respektieren. Es
ist streng verboten, Abfélle auBerhalb der Milleimer wegzuwerfen sowie aufl3erhalb des WC zu urinieren und jede Beschadigung, gleich
welcher Art durchzufiihren. Es ist ebenfalls verboten, Vorort folgende umweltschadliche Abfélle zu hinterlassen: Ole, Reifen, Batterie. Die
Piste darf von keiner Person iberquert und die vom Sicherheitszaun begrenzte Zone nicht ibertreten werden. Das Gelande schlie3t um 20
Uhr und die Rennstrecke besitzt nicht die notwendige Genehmigung fir campen bei Nacht. Hunde missen angebunden und die Kinder
bewacht sein. Jeder Versto wird durch Geldstrafen und Strecken- oder Gelande-verbot sanktioniert.

Der Kunde verpflichtet sich gewissenhaft die geltenden Anwendungs- und Sicherhe itsvorschriften zu befolgen  und sofort den
Ersuchen der Streckenverantwortlichen zu folgen sowie die Anweisungen der Fahnen und der Ampel (Gelb = bremsen, Rot = Ausfahrt am
Ende der Runde), sowie des Personals zu beachten und den von den Organisatoren eingesetzten Streckenposten und Beauftragten Folge zu
leisten.

Ohne Freigabe der Rennstrecke ist diese fur die Fahrzeuge gesperrt. Es besteht fur Fahrer und Beifahrer Helm- und Gurtp  flicht , auRer
gegenteiliger Ubereinkunft. Es ist jedem Fahrer untersagt, auf der Rennstrecke umzudrehen, in Gegenrichtung und Rickwarts zu fahren,
Burn Outs oder unkontrollierte Drifts zu machen (am 2. Mal wenn der Fahrer einen Reifen ausser Strecke fahrt, wird er ausgeschlossen).

In der Woche ist der maximale Grenzwert des Larmpegels jedes Fahrze uges nach deren Anzahl auf dem Parkplatz festgelegt: 107 dB
bis zu drei Fahrzeuge, 104 dB bis zu 20 Fahrzeuge, 102 dB bis zu 60 Fahrzeuge und 100 dB dartber.

An Samstagen, Sonn- und Feiertagen, sowie am Montag abend ist der Larmpegel bei max. 100 dB festgelegt. Auf der 1.1 km
Schulungsstrecke und auf der gro3en 4.0 km Strecke ist der max. Larmpegel auf 95 dB begrenzt. Der Larmpegel eines jeden
Fahrzeuges wird statisch, 50 cm vom Auspuff entfernt, in einem Winkel von 45° und bei 60 % der max. Drehzahl (Beginn roter Bereich)
vor Zufahrt auf die Piste kontrolliert. Fir moderne Fahrzeuge ist keine Toleranz gestattet, auBer fur strallenzugelassene Fahrzeuge mit
original- beglaubigtem und nicht modifiziertem Auspuff, welcher der Stralenverkehrsordnung entspricht. Ein Spielraum von 3 dB ist nur fir
Oldtimer erlaubt, welche den entsprechenden Schalldampfer nicht anbringen kénnen: Diese fahren in Gruppen von 3 Fahrzeugen in einer
Extra-Serie. Die Formel 3000 und Formel 1-Rennwagen, Auto-Cross, Lastwagen, Side-Cars, sowie Rennkarts sind auf der Rennstrecke nicht
zugelassen.

Jede Person welche diese Geschéaftsordnung nicht respektiert oder sich geféhrlich benimmt, wird ohne Riickzahlung ausgeschlossen.

Datum: ... (0] 01 (=T £To] 0 ] 1 SRR
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